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72581-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Elektriéna signalizacijska oprema za zeljeznice — Zugmelder Schleifen
OJ S 22/2026 02/02/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Hamburger Hochbahn AG
E-posta: sebastian.holona@hochbahn.de
Djelatnost narucitelja: Usluge gradske Zeljeznice, tramvaja, trolejbusa ili autobusa
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Zugmelder Schleifen
Opis: Die HOCHBAHN sorgt als grofdtes Unternehmen im 6ffentlichen Nahverkehr Hamburgs
fur die Sicherheit ihrer Fahrgaste. Ein zentrales Element ist ein seit Uber vier Jahrzehnten
eingesetztes System, das sicherstellt, dass Zuge korrekt im Haltestellenbereich positioniert
sind, um einen sicheren Fahrgastwechsel zu ermdglichen. Das System arbeitet zuverlassig,
mit geringer Fehleranfalligkeit und niedrigem Wartungsaufwand.
Identifikacijska oznaka postupka: 7bf6f666-2feb-496d-9a37-858467b6fd75
Interna identifikacijska oznaka: FE2-909-20251118
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34632200 ElektriCna signalizacijska oprema za Zeljeznice

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Steinstralle 20
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MRY 8#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa
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72581-2026

Grupa: LOT-0001

Naslov: Zugmelder Schleifen

Opis: Es sollen Ersatz-Meldeschleifen und alle notwendigen Komponenten bereitgestellt
werden, um den zuverlassigen Betrieb sicherzustellen. Ziel ist es, die Sicherheit der Fahrgaste
beim Ein- und Aussteigen zu gewahrleisten, Systemausfalle zu vermeiden und den
Wartungsaufwand gering zu halten. Dabei mussen alle neuen Komponenten vollstandig
kompatibel mit der vorhandenen Auswerter-Elektronik, den Verbindungskabeln und
Montagevorrichtungen sein.

Interna identifikacijska oznaka: FE2-909-20251118

Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34632200 ElektriCna signalizacijska oprema za Zeljeznice

Mjesto izvrSenja

Postanska adresa: Steinstrale 20

Grad: Hamburg

Pos&tanski broj: 20095

Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

Opc¢e informacije

Rezervirano sudjelovanje:

Sudjelovanije nije rezervirano.

Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a

Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

Kriteriji za odabir

Izvori kriterija odabira: Obavijest

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Der gesamte
Geschaftsverkehr ist in deutscher Sprache abzuwickeln. Alle unter 111.1.1) - 111.1.3) genannten
Nachweise / Erklarungen sind zusammen mit dem Teilnahmeantrag nummeriert und in
nachfolgend genannter Reihenfolge einzureichen. Alle geforderten Erklarungen und
Nachweise sind zwingend vorzulegen; ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht
akzeptiert und kann zum Ausschluss vom Verfahren fuhren. Kann ein Unternehmen aus
stichhaltigen Grinden die geforderten Nachweise nicht erbringen, so hat es andere, vom
Auftraggeber als geeignet erachtete Belege vorzulegen. Eigenerklarungen sind zu
unterschreiben. 1. Nachweis Uber Berufs- oder Handelsregisterauszug nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem es ansassig ist. Die Auszlge dirfen
nicht alter als 6 Monate sein. 2. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgrinde
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gemall GWB §123 vorliegen. 3. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgrinde
gemal GWB §124 vorliegen. 4. Eigenerklarung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgrinde
gemall Schwarzarbg §21 vorliegen. 5. Eigenerklarung uber im Unternehmen getroffene
MafRnahmen zur Verhinderung von Korruption (Compliance-Erklarung). 6. Eigenerklarung tber
die Entlohnung gemal gesetzlicher Regelungen zum Mindestlohn. 7. Bescheinigungen des
Finanzamtes und der Krankenkasse zum Nachweis der vollstandigen Entrichtung von

Steuern, Beitrdgen und Abgaben. Die Bescheinigungen durfen nicht alter als 12 Monate sein.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 06/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
srednjoeuropsko vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MRY 8
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MRY8

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MRY 8
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 13/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko
vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Sollte es aus Sicht der Vergabestelle notwendig sein, kann fir alle
Teilnehmer die Frist verlangert und Bieterunterlagen nachgereicht werden.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Da
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die von ihm zu
erbringende Leistung nach den geltenden EN-, DIN- und VDE-Normen sowie dem Stand der
Technik und unter Berucksichtigung der Anforderungen der HOCHBAHN auszufuhren. Der
Auftragnehmer verpflichtet sich zur Einhaltung der Ausfihrungsbedingungen zur
Nachhaltigkeit, welche auf der elektronischen Vergabeplattform DTVP (Deutsches
Vergabeportal) abzurufen sind.
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Pla¢anje Ce biti elektronicko: ne
Financijski aspekti: - Nachweis aktuelle Haftpflichtversicherung - Nachweis der finanziellen
Leistungsfahigkeit gem. Art. 7 VO (EG) 1071/2009, - Unterzeichnete Vertraulichkeitserklarung.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Informacije o dinami¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave
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5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer bei der Finanzbehorde
Hamburg
Informacije o rokovima za preispitivanje: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprifungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage nach der Veréffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat 2. Versté3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Hamburger Hochbahn
AG
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Hamburger Hochbahn AG
Registracijski broj: DE811239681
Postanska adresa: SteinstralRe 20
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Bereich Einkauf
E-posta: sebastian.holona@hochbahn.de
Tel.: +49 403288-2470
Internet: http://hochbahn.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Registracijski broj: 02000000-KBSW000001-97
Postanska adresa: Neuenfelder Strale 19
Grad: Hamburg
Pos&tanski broj: 21109
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
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Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer@bsw.hamburg.de

Tel.: +49 4042840-3230

Faks: +49 4042794-0997

Uloge ove organizacije:

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Registracijski broj: 02000000-KFB0000001-20
PoStanska adresa: Gansemarkt 36
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20354
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@fb.hamburg.de
Tel.: +49 4042823-1690
Faks: +49 4042792-3080
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Europaische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Registracijski broj: 000-0000000000-00
Postanska adresa: Rue de Loi
Grad: Brussel
Postanski broj: 1048
Zemlja — podregija (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Zemlja: Belgija
E-posta: olivier.guersent@ec.europa.eu
Tel.: +32 2991111
Faks: +32 2950138
Uloge ove organizacije:
Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0005
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 5765aa52-e9d0-4dca-af64-6a82190ecaab - 01
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Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 30/01/2026 13:48:35 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 72581-2026

Broj izdanja SL S-a: 22/2026

Datum objave: 02/02/2026
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